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KÚPNA ZMLUVA 
uzatvorená v zmysle § 409 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov a 
zákona č. 176/2004 Z. z. o nakladaní s majetkom verejnoprávnych inštitúcií a o zmene zákona Národnej rady 
Slovenskej republiky č. 259/1993 Z. z. o Slovenskej lesníckej komore v znení zákona č. 464/2002 Z. z. medzi 

zmluvnými stranami: 

 
 
 

Predávajúci: Slovenská televízia a rozhlas 
Sídlo: Mlynská dolina, 845 45  Bratislava 
Štatutárny orgán: Mgr. Martina Flašíková, generálna riaditeľka   
IČO: 56 398 255 
DIČ: 2122292832 
IČ DPH: SK2122292832 
Bankové spojenie: Tatra banka, a. s., Bratislava, č. ú.: SK13 1100 0000 0029 2712 3195 
Registrácia: Obchodný register Mestského súdu Bratislava III, Odd.: Po, Vložka č.: 8978/B  
 
(ďalej len „predávajúci“ alebo „STVR“) 
 

a 
 
 
Kupujúci: ............................ 
Trvalý pobyt:  
Dátum narodenia:  
Bankové spojenie:  
 
(ďalej len „kupujúci“) 

 
(predávajúci a kupujúci spolu ďalej len „zmluvné strany“)  

 
 

Preambula 
 

Predávajúci ako vyhlasovateľ verejnej obchodnej súťaže na základe vykonaného vyhodnotenia návrhov 

prihlásených do obchodnej verejnej súťaže na predaj nepotrebného hnuteľného majetku predávajúceho – 

motorové vozidlá, dňa XX.XX.XXX vyhodnotil návrh kupujúceho vyhodnotený v zmysle podmienok 

obchodnej verejnej súťaže, ako najvhodnejší návrh. Z uvedeného dôvodu zmluvné strany pristupujú 

k uzavretiu tejto kúpnej zmluvy (ďalej len „zmluva“) za nasledovných podmienok:  

 
 

Čl. I. 
Predmet zmluvy 

 

1.    Predmetom tejto zmluvy je úprava vzájomných práv a povinností zmluvných strán pri prevode vlastníctva 

k predmetu kúpy špecifikovaného v bode 2. tohto článku zmluvy z predávajúceho na kupujúceho, 

predovšetkým povinnosť predávajúceho previesť na kupujúceho vlastnícke právo k predmetu 

kúpy, predmet kúpy kupujúcemu odovzdať a povinnosť kupujúceho zaplatiť za predmet kúpy dohodnutú  

kúpnu cenu a predmet kúpy prevziať v súlade s touto zmluvou, ako aj úprava ďalších skutočností 

uvedených v tejto zmluve. 

 

2. Predmetom kúpy je 23 ks motorových vozidiel uvedených v Prílohe č. 1 tejto zmluvy. Predávajúci je 

výlučným vlastníkom týchto motorových vozidiel, ktoré tvoria predmet kúpy a sú uvedené v Prílohe č. 1 tejto 

zmluvy, ktorá tvorí neoddeliteľnú súčasť tejto zmluvy (ďalej len „predmet kúpy“). 

 

3. Predávajúci prevádza vlastnícke právo k predmetu kúpy popísaného v čl. I ods. 2 tejto Zmluvy a kupujúci 

predmet kúpy nadobúda do svojho výlučného vlastníctva. 

Čl. II. 
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Kúpna cena a platobné podmienky 
 

1. Zmluvné strany sa dohodli v súlade so zákonom číslo  18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov 

na kúpnej cene predmetu kúpy podľa čl. I. v celkovej výške XX.XXXX,- Eur s DPH  (slovom: .......... eur ), 

(ďalej len „kúpna cena“). Kúpna cena za jednotlivé položky je špecifikovaná v prílohe č. 1 tejto zmluvy. 

2. Predávajúci je povinný vystaviť kupujúcemu na úhradu kúpnej ceny faktúru spĺňajúcu náležitosti uvedené 

v zákone č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov.  

3. Kupujúci zaplatí predávajúcemu kúpnu cenu bezhotovostne na účet predávajúceho, ktorý je uvedený 

v záhlaví tejto zmluvy, a to do 5 pracovných dní odo dňa nadobudnutia účinnosti tejto zmluvy a doručenia 

faktúry kupujúcemu.  

4. Povinnosť kupujúceho zaplatiť kúpnu cenu je splnená pripísaním kúpnej ceny na účet predávajúceho. 

 
 

Čl. III. 
Osobitné ustanovenia 

 

1. Zmluvné strany po úhrade kúpnej ceny vykonajú najneskôr do 10 pracovných dní zmenu vlastníckeho 

práva k  predmetu kúpy na príslušnom dopravnom inšpektoráte Policajného zboru. 

2. Pri plnení povinností vyplývajúcich z tohto článku zmluvy poskytne kupujúci predávajúcemu nevyhnutnú 

súčinnosť.  

3. Zmluvné strany berú na vedomie, že predmet kúpy nemá platný doklad o pravidelnej kontrole technického 

stavu a emisnej kontrole; predmet kúpy je dočasne vyradený z evidencie vozidiel na príslušnom dopravnom 

inšpektoráte Policajného zboru. Zmluvné strany sa dohodli, že kupujúci znáša všetky náklady spojené s 

vykonaním kontroly technického stavu a emisnej kontroly. 

4. Kupujúci znáša všetky náklady spojené so zmenou vlastníckeho práva k predmetu kúpy na príslušnom 

Policajnom zbore. 

5. Kupujúci je povinný bezodkladne po vykonaní zmeny vlastníckeho práva k predmetu kúpy na príslušnom 

dopravnom inšpektoráte Policajného zboru preukázať predávajúcemu, že prehlásenie predmetu kúpy, t. j. 

prevod vlastníckeho práva k predmetu kúpy, bolo vykonané v súlade s právnymi predpismi a touto 

Zmluvou.    

 
 

Čl. IV. 

Odovzdanie a prevzatie predmetu kúpy 

 

1.     Kupujúci nadobudne vlastnícke právo k predmetu kúpy zmenou vlastníckeho práva  k predmetu kúpy na   

        príslušnom dopravnom inšpektoráte Policajného zboru. 

 

2.    Po úhrade kúpnej ceny a zmene vlastníckeho práva k predmetu kúpy na príslušnom dopravnom 

inšpektoráte Policajného zboru sa predávajúci zaväzuje predmet kúpy odovzdať kupujúcemu a kupujúci sa 

zaväzuje predmet kúpy prevziať, a to najneskôr do 10 pracovných dní odo dňa zmeny vlastníckeho práva k 

predmetu kúpy.       

3. Kupujúci znáša všetky náklady spojené s prevzatím predmetu kúpy a jeho jednotlivých súčastí a s jeho 

odjazdom príp. odvozom z priestorov predávajúceho. 

 

 

4.        Miestom odovzdania a prevzatia predmetu kúpy je areál predávajúceho STVR, Mýtna ul. a Mlynská dolina, 

Bratislava, areál STVR, Profesora Sáru 1, Banská Bystrica a areál STVR, Rastislavova 13, Košice. 

Súčasne s odovzdaním predmetu kúpy odovzdá predávajúci kupujúcemu všetky doklady potrebné 

k nakladaniu s predmetom kúpy, príp. potrebné pre preukázanie oprávnenosti držby alebo užívania 
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predmetu kúpy, ak takýmto dokladmi predávajúci disponuje. O odovzdaní a prevzatí predmetu kúpy bude 

spísaný protokol podpísaný oboma zmluvnými stranami. 

5.       Za predávajúceho je oprávnený podpísať protokol: Marián Čipak, Sekcia rozvoja a správy majetku 

6.       Kupujúci podpisom protokolu potvrdzuje, že si predmet kúpy riadne prezrel a je mu známy jeho technický    

 stav. 

7.    Nebezpečenstvo škody na predmete kúpy prechádza na kupujúceho okamihom zmeny vlastníckeho práva 

k predmetu kúpy na príslušnom dopravnom inšpektoráte Policajného zboru. 

8.    Ak kupujúci poruší povinnosť prevziať predmet kúpy, resp. ktorúkoľvek časť predmetu kúpy v lehote podľa 

bodu 2. tohto článku zmluvy,  je povinný zaplatiť predávajúcemu zmluvnú pokutu vo výške  25,- eur za 

každý deň omeškania s prevzatím predmetu kúpy. Zaplatenie zmluvnej pokuty si predávajúci uplatní 

samostatnou faktúrou so splatnosťou 14 dní odo dňa jej vystavenia. 

 

Čl. V. 
Vady predmetu kúpy 

 
1.      Predávajúci týmto vyhlasuje a uisťuje kupujúceho, že: 

a) má k predmetu kúpy riadny právny titul a všetky práva potrebné na nakladanie s predmetom kúpy; predmet 

kúpy nemá žiadne právne vady vrátane práv tretích osôb a nie je mu známa skutočnosť, ktorá by mohla 

mať za následok vznik takého právneho zaťaženia; 

b) stupeň opotrebenia všetkých častí jednotlivých motorových vozidiel, ktoré sú súčasťou predmetu kúpy  je 

primeraný veku a počtu najazdených kilometrov.  

 

2.        Predávajúci zodpovedá za kompletnosť a množstvo dodaného predmetu kúpy podľa tejto zmluvy Kupujúci 

vyhlasuje, že preberá predmet kúpy ako stojí a leží a je oboznámený s faktickým stavom predmetu kúpy.  

 

 

Čl. VI. 
Trvanie zmluvy 

 

1. Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to do riadneho splnenia všetkých záväzkov vyplývajúcich z tejto 

zmluvy.  

2. Od tejto zmluvy môže predávajúci odstúpiť: 

a. ak kupujúci nezaplatí kúpnu cenu podľa Čl. II tejto Zmluvy; 

b. ak kupujúci poruší akúkoľvek povinnosť uvedenú v čl. III ta čl. IV tejto Zmluvy.  

 

3. Účinky odstúpenia nastávajú nasledujúcim dňom po doručení oznámenia o odstúpení od zmluvy.      

  

4. Ak ktorákoľvek zmluvná strana podstatne porušuje svoje povinnosti alebo ohrozí dobré meno alebo povesť 

druhej zmluvnej strany, môže druhá zmluvná strana okamžite odstúpiť od tejto zmluvy.    

 

5. Zmluvné strany nezodpovedajú za porušenie svojich povinností podľa tejto zmluvy zapríčinených 

okolnosťami vyššej moci (vis maior). Zodpovednosť však nevylučuje prekážka, ktorá vznikla až v dobe, keď 

povinná zmluvná strana bola v meškaní s plnením svojej povinnosti. Na účely tejto zmluvy sa vyššou mocou 

rozumejú prekážky, ktoré nastali nezávisle od vôle povinnej zmluvnej strany a bránia jej v plnení jej 

povinnosti, ak nemožno rozumne predpokladať, že by povinná zmluvná strana takúto prekážku v čase 

podpisu tejto zmluvy predvídala a že by následky takejto prekážky odvrátila alebo prekonala. Vyššou 

mocou sa na účely tejto zmluvy rozumie najmä vojna, mobilizácia, povstanie, živelné pohromy, požiar, 

záplavy a iné. Ak sa z dôvodu vyššej moci stane plnenie tejto zmluvy nemožným po dobu viac ako troch 

mesiacov od vyskytnutia sa prekážky, zmluvná strana, ktorá sa bude chcieť na predmetnú udalosť odvolať, 

písomne požiada druhú zmluvnú stranu o úpravu zmluvných podmienok uvedených v tejto zmluve. Ak 
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v takomto prípade nedôjde k dohode o zmene zmluvných podmienok v lehote do 30 dní od doručenia 

písomného požiadania, má ktorákoľvek zmluvná strana, právo od zmluvy odstúpiť. 

 

 

Čl. VII. 
Spoločné a záverečné ustanovenia 

 

1. Pokiaľ niektoré z ustanovení tejto zmluvy je alebo sa stane neplatným či neúčinným, neplatnosť či 

neúčinnosť tohto ustanovenia nebude mať za následok neplatnosť zmluvy ako celku ani iných ustanovení 

tejto zmluvy, pokiaľ je takéto neplatné či neúčinné ustanovenie oddeliteľné od zbytku zmluvy. Zmluvné 

strany sa zaväzujú takéto neplatné či neúčinné ustanovenie nahradiť novým platným a účinným 

ustanovením, ktoré svojim obsahom bude čo najvernejšie zodpovedať podstate a zmyslu pôvodného 

ustanovenia. 

 

2. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania zmluvnými stranami a účinnosť nasledujúcim dňom 

po jej zverejnení v Centrálnom registri zmlúv Úradu vlády SR podľa osobitného predpisu (zákon č. 

211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám (o slobode informácií) v znení neskorších predpisov). 

 

3. Zmluvné strany berú na vedomie povinnosť predávajúceho zverejniť túto zmluvu podľa § 5a) z. č. 211/2000 

Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode 

informácií) v znení neskorších predpisov a na tento účel zmluvné strany prehlasujú, že súhlasia so 

zverejnením zmluvy v rozsahu platnej legislatívy.  

 
4. Všetky zmeny tejto zmluvy vyžadujú formu písomného dodatku, podpísaného zmluvnými stranami.                                         

Táto zmluva je podpísaná v dvoch rovnopisoch, pričom každá zmluvná strana obdrží jedno vyhotovenie 

tejto zmluvy.  

 

5.   Súčasťou tejto zmluvy sú prílohy: 

          Príloha č. 1:  Špecifikácia predmetu kúpy 

 

6. Zmluva sa riadi právnym poriadkom Slovenskej republiky. Vzťahy touto zmluvou neupravené sa spravujú 

príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka alebo iného všeobecne záväzného právneho predpisu 

platného v Slovenskej republike. 

 

7.    Zmluvné strany vyhlasujú, že si zmluvu prečítali, s jej obsahom bez výhrad súhlasia, zmluva bola uzatvorená 

podľa ich pravej a slobodnej vôle, určito, vážne a zrozumiteľne, nie v tiesni ani za inak nápadne 

nevýhodných podmienok, čo potvrdzujú vlastnoručným podpisom.  

 

 

Dňa …………..............                                                           Dňa ............................ 

 

 

Za kupujúceho:                        Za predávajúceho:         

 

 

 

 

.................................................................      ...........................................................                                                                               

   Mgr. Martina Flašíková 

     generálna riaditeľka,  

 Slovenská televízia a rozhlas    
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Príloha č.1 
 

 
 
 
 
    
    

 

 

por.

č. EČV výrobné číslo 

karosérie 
kategória 

vozidla 
značka a typ vozidla 

dátum prvej 

evidencie 

miesto 

uloženia 

vozidla 

minimálna 

kúpna cena s 

DPH (€) 

návrh kúpnej 

ceny s DPH  (€) 

1  BA159UN U5YFF52429L065629 
        M1 

KIA ceed 2008 
BA 

652,00 
 

2 BA304UJ TMBCS21Z08C010277 M1 ŠKODA Octavia 2008 BA 859,00  

3 BA681UO U5YFF52429L065690 M1 KIA ceed 2008 BA 652,00   

4 BA092PF WV2ZZZ7HZ7X009702 M1 VOLKSWAGEN Caravelle 2006 BA 1998,00  

5 BA210SJ TMBHK46Y784032532 M1 ŠKODA Fabia Combi 2007 BA 410,00  

6 BA637OZ TMBHK46YX74041613 M1 ŠKODA Fabia Combi 2006 BA 414,00  

7 BL046BG TMBHS21Z072034136 M1 ŠKODA Octavia Combi 2006 KE 874,00  

8 BL047BG TMBHK46Y974041893 M1 ŠKODA Fabia Combi 2006 KE 424,00  

9 BA603FY TMBNF46Y423291984 M1 ŠKODA Fabia  2001 BA 439,00  

10   
 Ťažné zariadenie 

BA603FY 
2007 

BA 
0 

 

11 BA028RV TMBCS21Z982031974 M1 ŠKODA Octavia 2007 BA 733,00  

12 BA231FY TMBNF46Y623380729 M1 ŠKODA Fabia 2001 BA 446,00  

13 BA216SJ TMBHK46Y384032544 M1 ŠKODA Fabia Combi 2007 BA 463,00  

14 BL010DF TMBEM25J1C3125597 M1 ŠKODA Fabia 2012 BA 1054,00  

15 BA820ZI YV1DZ7046A2057867 M1 VOLVO XC60 2010 BA 1971,00  

16 BA761OV TMBCS21ZX78012703 M1 ŠKODA Octavia 2006 BA 890,00  

17 BA764OV TMBCS21Z978012711 M1 ŠKODA Octavia 2006 BA 867,00  

18 BL801CZ TMBJS25J4C3136095 M1 ŠKODA Fabia Combi 2012 BA 717,00  

19 BL909DE TMBEM25J2C3125950 M1 ŠKODA Fabia 2012 BB 793,00  

20 BA551UH WV2ZZZ7HZ9H044531 M1 VOLKSWAGEN Caravelle 2008 BA 2333,00  

21 BA552UH WV2ZZZ7HZ9H043785 M1 VOLKSWAGEN Caravelle 2008 BA 2367,00  

22 BA709OV TMBHK46Y674041754 M1 ŠKODA Fabia Combi 2006 BA 485,00  

23 BL701DE TMBEM25J8C3129050 M1 ŠKODA Fabia 2012 BB 825,00  

24 BA548DM WDB9034621P848105 N1 MERCEDES-BENZ 310D 1999 BA 1077,00  


